BRASS JAGS - JAG, 20JM FITS .20 CALIBER

Best Quality, Excellent Design

Extra-long jag with raised, ribbed segments to press more of a patch’s surface

against the bore to absorb more fouling. Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s

rods. Require adapters when used with Dewey Coated Rods. 17 and 20 caliber e
male threaded jags do not need adapters to fit into the 17 and 20 caliber coated L et
rods.

Attributes

Name: JAG, 20JM FITS .20 CALIBER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000053

Mfr. No.: 20JM

Caliber: 20 Caliber

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 608060200615

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BRASS JAGS DEWEY
JAG, 20JM FITS .20 CALIBER

Einfilihrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir den BRASS JAGS DEWEY JAG, 20JM, der fur .20 Kaliber
geeignet ist. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Rohren, um das Risiko von Beschadigungen oder Verletzungen
Zu minimieren.

® Achte darauf, dass der Adapter korrekt eingesetzt ist, wenn du mit beschichteten Rohren arbeitest.

® Verwende beim Reinigen des Laufs Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass der Jag sicher im Lauf sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Uberpriife, ob der Jag fiir dein Kaliber geeignet ist.
® Stelle sicher, dass das Reinigungsrohr sauber und frei von Riickstanden ist.

2. Installation:

® Schraube den Jag fest in das Reinigungsrohr.
® Wenn du ein beschichtetes Rohr verwendest, stelle sicher, dass der Adapter korrekt eingesetzt ist.

3. Benutzung:
® Fihre den Jag vorsichtig in den Lauf ein.
® Bewege den Jag gleichmaRig hin und her, um die Reinigungspatches effektiv zu nutzen.
® Achte darauf, dass du nicht zu viel Druck austuibst, um Beschadigungen zu vermeiden.

4. Nach der Benutzung:

® Entferne den Jag vorsichtig aus dem Lauf.
® Reinige den Jag nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
® Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen Handler oder Hersteller. Achte
darauf, dass alle Anfragen bezuglich Sicherheit und Nutzung an die richtige Stelle gerichtet werden.



Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du den BRASS JAGS DEWEY JAG, 20JM FITS .20
CALIBER sicher und effektiv nutzen kannst. Befolge diese Richtlinien, um ein sicheres Erlebnis zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS JAGS JAG, 20JM
FITS .20 CALIBER

Introduction

Thank you for purchasing the BRASS JAGS JAG, designed specifically for .20 caliber cleaning. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are using the product in accordance with the manufacturer's specifications.
Always handle cleaning tools with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the jag with compatible cleaning rods (Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s rods).

Do not use the jag with Dewey Coated Rods without the appropriate adapters.

Ensure that the jag is securely attached to the cleaning rod before use.

Avoid applying excessive force while using the jag to prevent damage to the bore or the jag itself.

If you notice any unusual resistance while cleaning, stop immediately and inspect the bore and jag for
obstructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Select the appropriate cleaning rod compatible with the jag.
® |f using a Dewey Coated Rod, ensure you have the correct adapter.
® Thread the jag onto the cleaning rod by turning it clockwise until securely fastened.

2. Usage:

Insert the jag into the bore of the firearm carefully.

Use a cleaning patch that fits snugly against the jag.

Push the jag through the bore gently, applying steady pressure.
Pull the jag back out of the bore slowly to avoid tearing the patch.
Repeat the process as necessary to achieve a clean bore.

3. PostUse Care:

® Clean the jag after use to remove any fouling or residue.
® Store the jag in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn jags in accordance with local regulations.

® Do not dispose of cleaning patches or other materials used with the jag in regular waste if they are
contaminated with hazardous substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BRASS
JAGS JAG, 20JM FITS .20 CALIBER. Always prioritize safety and responsible handling of all cleaning equipment.



Instrucciones de Seguridad para el BRASS JAGS
DEWEY JAG, 20JM FITS .20 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS JAGS DEWEY JAG, disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en la limpieza de
cafiones de armas de fuego de calibre .20. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar
un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Antes de usar el BRASS JAGS DEWEY JAG, asegurate de leer y entender todas las instrucciones.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios. Este producto no es un juguete.

® |nspecciona el jag antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algin defecto,
no lo uses.

® Usa siempre el jag en un entorno seguro y controlado, lejos de fuentes de inflamacién o materiales
peligrosos.

® Siexperimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de usar el jag.

® Utiliza siempre la varilla de limpieza adecuada. Este jag es compatible con varillas de acero inoxidable
Dewey, Rig y Hoppe's.

® Sj utilizas varillas recubiertas Dewey, asegurate de tener los adaptadores necesarios.

® No fuerces el jag en el cafidn. Si sientes resistencia, revisa que no haya obstrucciones.

® Mantén las manos secas y libres de grasa al manipular el jag para evitar resbalones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
®* ReUne todos los materiales necesarios: jag, varilla de limpieza y, si es necesario, adaptadores.

2. Instalacion:

® Atornilla el BRASS JAGS DEWEY JAG en la varilla de limpieza. Para calibres .17 y .20, utiliza la rosca
macho 540. Para calibres superiores a .20, usa la rosca macho 832.
® Sjusas varillas recubiertas Dewey, coloca el adaptador adecuado en la varilla antes de atornillar el jag.

3. Uso:
® Inserta el jag en el cafién del arma con un movimiento suave.
® Gira la varilla de limpieza lentamente mientras empujas y tiras del jag hacia adelante y hacia atras para
limpiar el cafion.
® Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, retira el jag del cafién y limpia cualquier residuo.
® Desmonta el jag de la varilla de limpieza y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® EIBRASS JAGS DEWEY JAG esté fabricado en laton y puede ser reciclado. Consulta las normativas locales
sobre reciclaje de metales.
® Sjeljag ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable, evitando que llegue al medio ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del BRASS JAGS DEWEY JAG, consulta con el fabricante o el punto
de venta donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion
relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu
BRASS JAGS DEWEY JAG.



Guide de Sécurité pour le BRASS JAGS DEWEY JAG,
20JM FITS .20 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS JAGS DEWEY JAG, conc¢u pour un nettoyage efficace de vos armes. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement les informations cidessous avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des gants de protection lorsque vous manipulez le produit pour éviter les coupures ou les
éraflures.

Ne forcez pas le jag dans le canon de I'arme. Cela pourrait endommager le jag ou I'arme.

Ne laissez pas le jag dans le canon pendant de longues périodes.

Utilisez le jag uniquement avec des tiges en acier inoxydable Dewey, Rig et Hoppe’'s pour éviter les accidents.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le jag.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le jag et la tige appropriée.

Installation :
® Vissez le jag sur la tige en acier inoxydable Dewey, Rig ou Hoppe’s.
® Sivous utilisez des tiges revétues Dewey, assurezvous d'utiliser les adaptateurs nécessaires pour les
calibres .17 et .20.
Utilisation :
® |nsérez doucement le jag dans le canon de 'arme.
* Appliguez une pression modérée pour s'assurer que le patch est bien en contact avec la surface
intérieure du canon.
® Retirez le jag lentement et avec précaution apres utilisation.
Nettoyage :

* Nettoyez le jag aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le jag dans un endroit sec et sQr.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en laiton et des accessoires
d'armement.

Apportez le produit & un centre de recyclage approprié si disponible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéele et d'autres informations pertinentes a
portée de main lors de votre demande.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du
BRASS JAGS DEWEY JAG. N'oubliez pas de rester informé des mises a jour de sécurité et de signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de
ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS JAGS
DEWEY JAG, 20JM FITS .20 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS JAGS DEWEY JAG, compatibile con calibri .20. Questo prodotto & progettato per
garantire un uso sicuro e efficace durante le operazioni di pulizia delle canne. Si prega di leggere attentamente
questa guida per comprendere le misure di sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Seguire tutte le istruzioni di pulizia e manutenzione fornite.

Segnalare eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:
® Rischio di lesioni se utilizzato in modo improprio.
® Potenziale rischio di danneggiare la canna se non si seguono le istruzioni di utilizzo.
® |struzioni per Evitare i Pericoli:
® Utilizzare solo con canne compatibili.
® Non forzare il jag all'interno della canna.
® Non utilizzare il jag su canne che presentano segni di usura o danni.
®* Avvertenze per Pubblico Specifico:
® Non adatto a bambini o persone non esperte nell'uso di attrezzature per la pulizia delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per la pulizia.
2. Installazione del Jag:
® Avvitare il jag sulla canna dell'asta di pulizia.
® Assicurarsi che il jag sia ben fissato.
3. Uso del Jag:
® |nserire delicatamente il jag nella canna.
® Eseguire movimenti lenti e controllati per evitare danni.
® Rimuovere il jag dopo aver completato la pulizia.
4. Pulizia e Manutenzione:
® Pulire il jag dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e sporco.
® Conservare il jag in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Controllare se ci sono programmi di riciclaggio disponibili per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso di questo prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o
consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del BRASS JAGS DEWEY JAG,
20JM FITS .20 CALIBER. La sicurezza € la nostra priorita, e il corretto utilizzo del prodotto contribuira a mantenere
un ambiente di lavoro sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania dla BRASS
JAGS DEWEY JAG, 20JM FITS .20 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BRASS JAGS DEWEY JAG, 20JM FITS .20 CALIBER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest stosowany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wykrycia uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

* Uzywaj tylko pretow Dewey Stainless, Rig i Hoppe's, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

* W przypadku uzywania pretow Dewey Coated, pamietaj, ze adaptery sg wymagane.

® Jag'i z gwintem meskim dla kalibrow 17 i 20 nie wymagaja adapteréw do pasowania do pokrytych pretéw
kalibrow 17 i 20.

® Unikaj uzywania produktu w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zapobiec koroziji.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzytkowania, aby unikngé uszkodzenia produktu lub broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni pret do uzycia z jagiem.
® Sprawdz, czy jag jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

® Wkrec jag w pret zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze pofgczenie jest mocne, ale nie uzywaj nadmiernej sity.

3. Uzytkowanie:

® Wsun jag do lufy zgodnie z instrukcjami dotyczgacymi czyszczenia broni.
® Poruszaj jagiem w przod i w tyl, aby skutecznie usuna¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, usun jag z lufy i oczy$¢ go z resztek brudu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

® Jesli produkt jest uszkodzony, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji materiatdw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu, prosimy
o0 kontakt z lokalnymi wtadzami lub odwiedzenie platformy Safety Gate Unii Europejskiej w celu uzyskania aktualnych
informacji na temat ewentualnych przypomnien i ostrzezen.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania BRASS JAGS DEWEY JAG, 20JM
FITS .20 CALIBER.









BRASS JAGS DEWEY JAG, 20JM FITS .20 CALIBER
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BRASS JAGS DEWEY JAG tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi, etta kaytat sita
oikein ja turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttvd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta tuotetta vain yhteensopivien Dewey Stainless, Rig ja Hoppe’'svarsien kanssa.
Varmista, ettd kaytat oikeita adaptereita Dewey Coated varsien kanssa.

Ala yrita kayttaa tuotetta, jos et ole varma sen yhteensopivuudesta.

Valta liiallista voimaa kayttaessasi jagia, silla se voi vahingoittaa seka tuotetta etta varsiasi.
Pida tytskentelyalue siistina ja jarjestettyné estaéksesi onnettomuudet.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd varsi on puhdas ja kuiva ennen jagin asentamista.
® Kiinnitd jagi varteen kdantamalla sitd myotapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, etté jagi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Kayta jagia puhdistaaksesi putken sisépintaa.

® Varmista, ettd jagi liikkuu sujuvasti putkessa ilman liiallista vastusta.
® Puhdista jagi kayton jalkeen huolellisesti varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja séannét tuotteen havittamiseksi.
* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisiltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta saat
apua ja tukea, jos kohtaat ongelmia tai kysymyksia tuotteen kanssa.

Tarkeita Huomautuksia

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai palautukset tuotteista.
® Tuotteen turvallisuuteen liittyvat kysymykset on ohjattava EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Kiitos, etté valitsit BRASS JAGS DEWEY JAG tuotteen. Noudattamalla nditd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.






Sakerhetsinstruktioner for BRASS JAGS DEWEY JAG,
20JM FITS .20 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt BRASS JAGS DEWEY JAG, 20JM FITS .20 CALIBER. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengora ditt vapen. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att vapnet &r avstéangt och oladdat innan du anvander produkten.
Anvand produkten endast for avsett syfte.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar rengdringsprodukter.

Kontrollera att jaggen ar korrekt installerad innan anvéandning for att undvika skador.

Undvik att anvanda jaggen med 6verdriven kraft for att forhindra skador p& bade jaggen och vapnet.

Anvand adaptrar ndr de anvands med Dewey Coated Rods for att sdkerstalla korrekt passform.

For 17 och 20 kaliber hanegéngade jags behdvs inga adaptrar for att passa in i de 17 och 20 kaliber belagda
stangerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av jaggen:

® Skruva fast jaggen pa ratt stanger (Dewey Stainless, Rig, Hoppe’s).
® Kontrollera att den sitter ordentligt och inte &r I8s.

2. Anvédndning av jaggen:
® Forinjaggen i loppet med en jamn och kontrollerad rérelse.

® ROr dig fram och tillbaka for att sdkerstélla att smuts och skréap avlagsnas effektivt.
® Ta bort jaggen efter rengtring och rengér den innan férvaring.

Avfallsanvisningar
* Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

® Forsakra dig om att alla rengdringsmedel och kemikalier som anvands tillsammans med produkten avlagsnas
pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok EU:s Safety Gateplattform for mer
information om sakerhetsatgarder och produktaterkallelser.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BRASS
JAGS DEWEY JAG, 20JM FITS .20 CALIBER

Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu BRASS JAGS DEWEY JAG, 20JM FITS .20 CALIBER. Tento produkt je navrZzen
tak, aby usnadnil ¢isténi zbrani raze .20. Je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, aby se
zajistila bezpecnost a efektivita pfi pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poSkozeni.

V pfipadé poskozeni nebo neobvyklych funkci prestarite produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouziti jagu se ujistéte, Ze je pevné pfipojen k ty€i a Zze neni uvolnény.
Pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli poranéni oci pfi €isténi zbrané.
Nikdy nepouzivejte jag, pokud je zbrari nabita. Pfed Cisténim vzdy zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

PFi manipulaci s chemikaliemi pro CiSténi dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte vhodné ochranné prostfedky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze mate spravnou ty€ pro pouziti s jagem (Dewey Stainless, Rig nebo Hoppe’s).
Pokud pouzivate Dewey Coated Rods, nezapomefite pouzit potfebné adaptéry.

Pred pfipojenim jagu k tyCi zkontrolujte, zda je ty€ Cista a bez necistot.

Pfipojte jag k tyCi a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.

Pomalu a opatrné vkladejte jag do hlavné zbrané a otacejte jej, abyste zajistili efektivni Cisténi.
Po pouziti dikladné vyGistéte jag a uloZte jej na bezpe&né misto.

Ok wNE

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nenechavejte produkt v pfirodé nebo na vefejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, doporucujeme se obratit na pfislusné organy nebo
odborniky, ktefi vam mohou poskytnout potfebné informace a podporu.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a uzivate si svlij produkt BRASS JAGS DEWEY JAG, 20IJM FITS .20
CALIBER.



